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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Pilsena“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,UAB ,,Pilsena”
gamybos modernizavimas siekiant mazinti neigiamg poveikj aplinkai*“(Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-01-
0022), bendrai finansuojamg Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos
l1éSomis numato jsigyti: universalias valcavimo stakles.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. ijsakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lIt, 2017 m. geguzés mén. 3 d.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.
punkte nustatyta tvarka’.

1.7 Pirkéjas turi palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: direktorius Vladislav Osovskij, tel. nr.. (8 46) 343524, el.paStas —
sales@pilsena.lt, adresas — UAB ,,Pilsena®, Riity g. 21, LT- 91222, Klaipéda.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama universalios valcavimo staklés, kuriy savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje. Perkama tik nauja (nenaudota jranga).

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, tod¢l pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam
prekés kiekiui. Pirkimui bus sudaroma pirkimo-pardavimo sutartis.

2.3. Universalios valcavimo staklés turi baiti pristatytos ne véliau kaip per 8 mén. nuo
pirkimo — pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties vykdymo terminas galés biiti pratestas 3
mén. laikotarpiui dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo tiekéjo. Sutarties pratgsimo laikotarpis negali
biiti ilgesnis uz projekto jgyvendinimo ir tinkamy i$laidy patyrimo laikotarp;.

2.4. Prekiy pristatymo vieta— UAB ,,Pilsena®, Rity g. 21, LT-91222, Klaipéda.

2.5. Pirkimo salygos skelbiamos tinklapyje www.esinvesticijos.lt, o priedy dokumentacija
tiekéjai gali atsiimti iki 2017-05-10 d. 14 val. 00 min (Lietuvos laiku) fiziskai adresu: UAB
»Pilsena”, Raty g. 21, LT-91222, Klaipéda; direktorius Vladislav OSovskij, tel. nr.: (8 46) 343524,
arba siysdami uzklausg el.pasStu — sales@pilsena.lt.

2.6. Pirkimo salygos ir priedy dokumentacija bus teikiama lietuviy ir (arba) vokieciy k.,
taciau esant informacijos/duomeny neaiSkumui ir netikslumui, prioritetas bus teikiamas valstybinei
kalbai.

! Nejvykus konkursui ir dél to vykdant pakartotinj pirkima, negali biiti kei¢iamos esminés pirkimo salygos: tiekéjy
kvalifikaciniai reikalavimai, minimaldis techniniai ir (arba) funkciniai perkamy prekiy, paslaugy ir darby reikalavimai ir
(arba) norimo rezultato apibadinimas bei tiekéjy pasitilymy vertinimo kriterijai.
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3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI®

3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé

3.1.1.1| Tickéjas  néra  bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés imonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkanéio §io | atitinkamos uZsienio $alies institucijos
sudares taikos sutarties, sustabdes | reikalavimo, iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad
ar apribojes savo veiklos arba jo | pasitlymas tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas,
padétis pagal Salies, kurioje jis | atmetamas jam  néra iSkelta  restruktiirizavimo,
registruotas, jstatymus néra tokia bankroto byla ar vykdomas bankroto
pati ar panaSi. Jam néra iSkelta procesas ne teismo tvarka, néra sickiama
restruktiirizavimo, bankroto byla priverstinio likvidavimo procediiros ar
arba néra vykdomas bankroto susitarimo su kreditoriais, arba israsas i$
procesas ne teismo tvarka, néra teismo sprendimo, iSduotas ne anksciau
siekiama priverstinio likvidavimo kaip 60 dieny iki pasitilymy pateikimo
procediiros ar susitarimo su termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
kreditoriais arba jam néra ankséiau, taCiau jo galiojimo terminas
vykdomos analogiskos ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas,
procediiros pagal Salies, kurioje toks dokumentas yra priimtinas. Pateikiama
jis registruotas, jstatymus tinkamai patvirtinta dokumento kopija*
arba  pateikiamas  Tiekéjo  rastiskas
patvirtinimas - deklaracija (Konkurso
salygy Priedas Nr.3 — Minimaliy
kvalifikacijos  reikalavimy  atitikties
deklaracija), kad jis atitinka Siame punkte

nurodytg kvalifikacijos reikalavima.
3.1.1.2| Tiekéjas yra jregistruotas Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro iSduota
jstatymy nustatyta tvarka ir turi neatitinkancio $io | Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
teise verstis veikla, kuri yra reikalavimo, registro i$pléstinio i$raSo kopija ar kiti
reikalinga pirkimo sutarciai pasiiilymas dokumentai, patvirtinantys tiekéjo
vykdyti atmetamas vykdomos veiklos jregistravimg teisés akty

nustatyta tvarka arba atitinkamos uZsienio
Salies institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy
pazymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje,

kurioje tiekéjas registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos deklaracija,
liudijanti  tiekéjo  vykdomos  veiklos

jregistravimg teisés akty nustatyta tvarka.
Pateikiama tinkamai patvirtinta dokumento
kopija* arba pateikiamas Tiekéjo rastiskas

patvirtinimas — deklaracija (Konkurso
salygy Priedas Nr.3 — Minimaliy
kvalifikacijos  reikalavimy atitikties

2 Neperkangioji organizacija, atsizvelgdama j pirkimo objekto verte, sudétinguma, turi nustatyti minimalius tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimus. Sie reikalavimai turi biiti pagrjsti, proporcingi pirkimo objektui, konkretis, aiskds, tikslas ir
visiems suprantami. Keliami kvalifikacijos reikalavimai negali dirbtinai riboti konkurencijos. Rengiant tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimus rekomenduojame atsizvelgti j Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo metodines rekomendacijas,
patvirtintas Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2003 m. spalio 20 d. jsakymu Nr. 1S-100.
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Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kbvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé

deklaracija), kad jis atitinka Siame punkte
nurodytg kvalifikacijos reikalavima.

3.1.2.Ekonominés ir finansinés buiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai 3

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kbvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reik§meé irodantys dokumentai
3.1.2.1 | Patvirtinta vidutiné metiné | Tiekéjo, neatitinkancio $io Pateikiamos tiekéjo 2013, 2014
bendroji apyvarta per pastaruosius | reikalavimo, pasitlymas ir 2015 mety arba laikotarpio nuo
3 metus arba per laikg nuo tiekéjo | atmetamas tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
iregistravimo dienos (jeigu tiekéjas tiekéjas vykdé veikla maziau nei
vykdé veikla maziau nei 3 metus) 3 metus)  patvirtintos pelno
ne maziau kaip 1,5 karto (nuostolio) ataskaity arba $alies,
didesné uz tiekéjo pasitlyme kurioje  registruotas  tiekéjas,
nurodytg pirkimo objekto verte, atitinkamy dokumenty kopijos*

nevertinant PVM

3.1.2.2 | Tiekéjas turi galéti uztikrinti prekiy | Tiekéjo, neatitinkan¢io Sio | Pateikiamas Tiekéjo laisvos
(jrangos) naudojimo vietoje prekiy | reikalavimo, pasitilymas | formos  rastiSkas patvirtinimas,
(irangos) garantinj aptarnavimg | atmetamas kad  jis atitinka Siame punkte
bei remonts. Reakcijos laikas nurodyta kvalifikacijos
(laiko tarpas nuo  Pirkéjo reikalavima, kuriame buty
prane§imo apie gedima, neveikimag nurodyti kontaktiniai duomenys,
ar klaidas iki Tiekéjo veiksmy kuriais reikia kreiptis | tiekéja
trikdziy  Salinimui atlikimo dél prekiy (jrangos) garantinio
pradzios) ne ilgiau kaip 24 aptarnavimo bei remonto.
valandos Pateikiamas dokumento

originalas arba kopija*

* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iS§duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant Zodzius ,,Kopija
tikra® arba“Kopija“ ir pareigy pavadinima, varda (vardo raidg), pavarde, datg ir antspauda (jei turi).

3.2. Jei bendra pasitilyma pateikia Gikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1. punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tkio
subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2.1 ir 3.1.2.2 punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tkio subjekty
grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu®.

3.3. Tiekéjo pasiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis€tomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procedirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy

3 Jeigu konkurso salygy 2.2 punkte nurodoma, kad pirkimas yra skirstomas j dalis, §ie reikalavimai, jei reikia, nustatomi
kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

* pirkéjas, nustatydamas minimalius kvalifikacijos reikalavimus fikio subjekty grupei, kuri pateiks bendrg pasitilyma, turi
uztikrinti, kad nebuty dirbtinai ribojama galimybé tikio subjekty grupei dalyvauti pirkime.
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Jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti ] bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy §ios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasiiilyma, ji
pasirasyti , sudaryti sutartj)”.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) vokieciy k°.
Tiekéjui pateikus dokumentus kita uzsienio kalba bei dokumenty vertimg | lietuviy kalba, esant
informacijos/duomeny neaiSkumui ir netikslumui, prioritetas bus teikiamas kalbai, kuria bus
teikiamas pasiiilymas.

4.4 Tiekéjas kainos pasiiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateiktg forma.
Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biti uzra§yta: UAB ,,Pilsena“, Rity g. 21,
LT-91222, Klaipéda; pasiilymas konkursui — universalioms valcavimo stakléms jsigyti, Tiekéjo
pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali baiti uzraSas ,,Neatplésti iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos®. Vokas su pasiilymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitlymas
pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai, patvirtinantys Tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma
teikia tikio subjekty grupeé ’;

4.5.4. kita konkurso sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilyma — individualiai arba kaip iikio subjekty grupés
narys. Jei tiek¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sidilyti visg prekes ir jos sudétiniy daliy kiekj.

4.8 Tiek¢jams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2017 m. geguzés mén. 10 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo adresu: Rty g. 21,
LT-91222, Klaipéda. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasSytinj patvirtinimg, kad
tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéeluotai. Paveluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui
registruotu laisku.

4.11 Pasitlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 2 priede. Apskai¢iuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visa Siy
konkurso salygy 1 priede nurodytg prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos

® Jei nusprendziama, kad pirkime dalyvaujanti @ikio subjekty grupé turi sudaryti jungtinés veiklos sutartj.

® Jei Jgyvendinangiajai institucijai pateikti dokumentai yra parengti ne valstybine kalba, Igyvendinangiajai institucijai
pareikalavus, Projekto vykdytojas turi pateikti dokumentus su vertimu j valstybing kalbg. Jei teksto vertimas
nepatvirtintas vertéjo parasu, uz teksto vertimo autentiskuma yra atsakingas Projekto vykdytojas

7 Jei reikalaujama
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reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir Tiekéjo su prekiy tiekimu
susijusios islaidos, kurios jskai¢iuotos j pirkimo objekto kaing, t.y. valcavimo staklés, apmokymy
ilaidos.

4.12 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau Kkaip iki 2017 m. liepos 27 d. Jeigu pasitlyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, Kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.13 Kol nesibaige pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty
ju galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje WWWw.esinvesticijos.It.

4.15 Pasibaigus skelbime nurodytam pasiiilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitlymo, pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.16 Tiekéjas iki galutinio pasiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSymg paaiSkinti pirkimo sglygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gauta tickéjo prasyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateike
praSyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitilymy pateikimo, bet ne veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso
salygas.

5.3 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susira§in¢jimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pasStu, elektroniniu pastu, faksu.
Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti: direktorius Vladislav Osovskij, tel.nr.: (8 46) 343524,
el.pastas - sales@pilsena.lt, adresas — UAB ,,Pilsena‘, Riity g. 21, LT-91222, Klaipéda.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atliecka Komisija, tiekéjams ar
ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagringja:

6.2.1.  ar tiekéjai pasitlymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
ir ar tiek¢jo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta
Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso saglygose nustatytus reikalavimus;

6.2.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos (daugiau nei 15 proc. mazesné kaina,
lyginant visy pirkime dalyvaujanciy tiekéjy pateikty pasitlymy aritmetinj vidurkj);

6.3 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéjg Siuos
duomenis papildyti arba paaiSkinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
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procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.4 Iskilus klausimams d¢l pasiiilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo esmés.

6.5 Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo
klaidy, ji privalo raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6 Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, O
ketindama atmesti pasitilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg terming
pateikti nejprastai mazos pasitlymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindimq.8

6.7 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.8 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIDLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tieké&jas pateiké daugiau nei vieng pasiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);

7.1.2.  tiek¢&jas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasiulymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitlymas) neatitiko konkurso
salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka
reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas
pasitilymo esmés, nepaaiskino savo pasiiilymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyty terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

7.1.6. buvo pasiiillyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiek¢jas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. tieké&jo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezaséiy, buvo pasiiilyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2  Apie pasitilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per tris darbo dienas nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali bati kvie¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8 pirkéjas turi jvertinti rizika, ar tiekéjas, kurio pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Pasitilyme nurodyta prekiy,
paslaugy ar darby nejprastai maza kaina — tai tiekéjo pasiilyme nurodyta kaina, kuri pirkéjo vertinimu gali bati
nepakankama vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties tinkamam jvykdymui.
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8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
iskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitilymams, $iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy
pasiiilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas. Derybos galimos tiek
tiesiogiai, tiek elektroninémis rysSio priemonémis.

8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasirao Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir ji pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitlymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
tiek¢jas neatvyko i derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eilg, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 I8nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitlymy
eilg. Pasitlymai Sioje eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra
vienodos kainos, nustatant pasiiilymy eile pirmesnis j $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
jregistruotas anksc¢iausiai. Laiméjusiu laikomas maziausia kaina pateiktas pasitilymas.

9.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal §iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4 Tiek¢jas, kuriuo pasitlymas pripazintas laiméjusiu, rastu, siun¢iamu el. rysio
priemonémis, informuojamas apie kvietima sudaryti pirkimo-pardavimo sutart;.

9.5 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, raStu atsisako sudaryti pirkimo
sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso salygose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo, jei taikoma,® arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasialymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laimejusj pasiiilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos apraSu ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutarti, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos,
i8skyrus $iy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos ir galioja kol Salys sutaria ja
nutraukti Sioje Sutartyje nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai
jvykdomi jsipareigojimai), kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

% Kai to reikalaujama
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10.4 Sutartyje numatomos jrangos perdavimas-priémimas vykdomas pagal Tiekéjo
jrangos priémimo - perdavimo Pirkéjui akta (aktus), kuriuos rengia Tiek¢jas ir pasiraSo Tiekéjas
bei Pirkéjas.

10.5 Sutarties nutraukimas numatomas Salims nejgyvendinant jsipareigojimy LR teisés akty
numatyta tvarka.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdziui, interneto svetaingje), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry
nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiama informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojanéius ir audituojancius ES
strukturiniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

Priedas Nr.1 Techniné specifikacija'’;
Priedas Nr. 2 Pasitilymo forma;
Priedas Nr. 3 Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija;

Priedas Nr. 4 Sutarties projektas.

19 Apibadinant pirkimo objekta negali biiti nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams biity sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti, iSskyrus atvejus, kai nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibtidinti pirkimo
objekto. Siuo atveju tiekéjams biitina nurodyti, kad priimtini ir savo savybémis lygiaver&iai objektai.
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3. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

3.1 UAB ,Pilsena” (im Weiteren Einkdufer genannt) plant zur Durchfuhrung des Projekts
,,Produktionsmodernisierung von UAB ,,Pilsena” mit dem Ziel negativen Einfluss auf die Umwelt zu
reduzieren” (Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-01-0022), das mit Fordermitteln der EU-Strukturfonds und
der Republik Litauen finanziert wird, Universal-Walzwerk zu erwerben.

3.2 Die wichtigsten Begriffe werden in ,,Ordnung der Projektforderung und -
Verwaltung®, bestimmt. Die Ordnung ist durch Befehl des Finanzministers der Republik Litauen
am 8. Oktober 2014, Nr. 1K-316 bestatigt (im Weiteren Ordnung genannt).

3.3 Der Einkauf wird im Rahmen der Ordnung, des Zivilgesetzbuches der Republik Litauen
(im Weiteren Zivilgesetzbuch genannt) und an anderer Gesetze sowie Ausschreibungsbedingungen
durchgefihrt.

3.4 Die Bekanntmachung Uber die Ausschreibung ist auf der Internetseite der Forderung
durch EU-Strukturfonds www.esinvesticijos.It vom 3. Mai 2017 zugénglich.

3.5 Der Einkauf wird nach Prinzipien der Gleichbehandlung, der Nichtdiskriminierung, der
gegenseitigen Anerkennung, der Proportionalitat und der Transparenz durchgefinhrt.

3.6 Wenn die Ausschreibung aufgehoben ist, weil kein den Ausschreibungsbedingungen
entsprechendes Angebot eingegangen ist, bleibt dem Eink&ufer das Recht vorbehalten eine erneute
Ausschreibung im Rahmen der Ordnung (Abschnitt 461) durchzufiihren'*.

3.7 Der Einké&ufer soll direkt mit den Anbietern kommunizieren und Mitteilungen, die im
Zusammenhang mit dem Einkaufsablauf stehen, von ihnen erhalten. Geschaftsfihrer Vladislav
Osovskij, Tel.: (8 46) 343524, E-Mail: sales@pilsena.lt, Adresse: UAB ,,Pilsena“, Raty g. 21, LT-
91222, Klaipéda, Litauen.

4. AUSSCHREIBUNGSGEGENSTAND

2.7. Erworben wird Universal-Walzwerk, dessen technische Anforderungen in der
vorgelegten technischen Spezifikation erfasst werden. Es wird nur neues Walzwerk erworben, d.h.
kein gebrauchtes Walzwerk.

2.8. Der Einkauf wird nicht unterteilt, deswegen soll das Angebot die gesamte angegebene
Warenmenge umfassen.

2.9. Universal-Walzwerk soll innerhalb von 8 Monaten nach dem Abschluss des Kauf- und
Verkaufvertrags geliefert werden. Der Vertrag kann auf weitere drei Monate verlangert werden, falls
Umstande aufgetreten sind, die nicht vom Lieferanten abhangig sind. Die Vertragsverlangerungsfrist
darf nicht langer als Vertragsdurchfuhrungsfrist bzw. Frist fir entsprechende Ausgaben sein.

2.10. Lieferort: UAB ,,Pilsena®, Raty g. 21, LT-91222, Klaipéda, Litauen.

2.11. Ausschreibungsbekanntmachung ist unter der Adresse www.esinvesticijos.lt zuganglich,
und Unterlagen zu Anhéngen kdénnen die Anbieter personlich bis 14 Uhr 00 Minuten (litauische
Zeit) am 10. Mai 2017 unter Adresse: UAB ,,Pilsena”, Raty g. 21, LT-91222, Klaipéda, Litauen
abholen; Geschéftsfuhrer Vladislav Osovskij, Tel.: (8 46) 343524, oder man kann eine Anfrage per
E-Mail sales@pilsena.lt senden.

1 wird die Ausschreibung aufgehoben und erneut durchgefiihrt, so diirfen die wesentlichen Einkaufsbedingungen nicht
geédndert werden, d.h. Qualifikationsanforderungen an Lieferanten, Mindestanforderungen an technische und/ oder
funktionelle Kriterien der zu erwerbenden Waren, Dienstleistungen bzw. Arbeiten und/ oder Beschreibung des zu
erwerbenden Resultats und die Bewertungskriterien der Angebote.
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2.12. Ausschreibungsbedingungen und Anhédnge werde auf Litauisch und (oder) Deutsch
vorgelegt. Werden Unkarheiten bzw. Ungenauigkeit der Information oder der Texte vorkommen, so

wird der Text auf Litauisch bevorzugt.

3.1 Der an

4. QUALIFIKATIONSANFORDERUNGEN AN LIEFERANTEN"

dieser

Ausschreibung

Mindestanforderungen fir Qualifikation entsprechen:

teilnehmende

Anbieter  soll  folgenden

4.1.1. Allgemeine Qualifikationsanforderungen an Lieferanten

Nr. Qualifikationsanforderungen Bedeutung der Unterlagen, die die Qualifikation
Qualifikations- nachweisen
anforderungen

3.1.1.1| Der Lieferant steht nicht im | Wenn der Ein Nachweis aus dem Handelsregister
Insolvenzverfahren, wird nicht | Lieferant dieser (Republik Litauen) bzw. einer

liquidiert, hat keinen
Friedensvertrag mit den Glaubigen
abgeschlossen, hat seine Tétigkeit
nicht eingestellt bzw. nicht
eingeschrankt bzw. sein Status ist
laut rechtsvorschriften des Landes,
in dem er angemeldet ist, nicht so
bzw. dhnlich wie o.g. Es wird
kein  Umstrukturierungs-  bzw.
Insolvenzverfahren ertffnet, er
befindet sich nicht in der
Liquidierungsphase, es wird nicht
wegen einem  Vertrag  mit
Gldaubigen verhandelt bzw. es
werden keine &hnlichen Prozesse
laut rechtsvorschriften des Landes,
in dem er angemeldet ist,
durchgefuhrt.

Anforderung nicht
entspricht, so wird
sein Angebot
abgelehnt

entsprechenden auslandischen Institution
oder ein Gerichtsheschluss, dass der
Lieferant nicht im Insolvenzverfahren
steht, nicht liquidiert wird, dass kein
Umstrukturierungs- bzw.
Insolvenzverfahren erdffnet wird, dass kein
Insolvenzverfahren ohne Beantragung im
Gericht durchgeflhrt wird, dass nicht nach
zwangslaufiger Liquidierung bzw. nach
keinem Vertrag mit Glaubigen gestrebt
wird. Der Nachweis soll maximal 60 Tage
vor dem Submissionstermin erstellt
werden. Ist der Nachweis friiher erstellt
worden, aber langer als Submissionstermin
gultig, so gilt der Nachweis als
angemessen.

Es ist ordnungsgeman beglaubigte Kopie*
bzw. eine vom Lieferanten unterzeichnete
Eigenerklarung (s. Anhang 3 zu
Ausschreibungsbedingungen:
Eignungserklarung der
Mindestanforderungen zur
Qualifikation) vorzulegen. In der
Erklarung soll vermerkt werden, dass der
Lieferant der in diesem Abschnitt
genannten Anforderung entspricht.

3.1.1.2| Der Lieferant hat seine Tatigkeit

ordnungsgeman angemeldet.

Wenn der
Lieferant dieser
Anforderung nicht
entspricht, so wird
sein Angebot

Kopie des ausfihrlichen Auszugs aus dem
Register der juristischen Personen der
Republik Litauen bzw. sonstige
Unterlagen, die die ordnungsgemalie
Registrierung der vom Lieferanten

2 Dje nicht auftraggebende Organisation beriicksichtigt den Wert und Art des Einkaufgegenstands und stellt
Mindestanforderungen fiir Qualifikation der Lieferanten fest. Diese Anforderungen sollen begrindet, proportionell,
konkret, eindeutig, genau und fir alle verstdndlich erfasst sein. Die Qualifikationsanforderungen durfen den Wettbewerb
nicht einschranken. Bei der VVorbereitung der Qualifikationsanforderungen ist die Methodik zur Qualifikationsbewertung
der Lieferanten, die vom Leiter des Amtes fir 6ffentliche Ausschreibungen bestétigt wurden (Befehl Nr. 1S-100 vom 20.
Oktober 2003) zu berticksichtigen.
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Nr. Qualifikationsanforderungen Bedeutung der Unterlagen, die die Qualifikation
Qualifikations- nachweisen
anforderungen

abgelehnt ausgelibten Tatigkeit nachweisen bzw.

Urkunden aus den entsprechenden
Auslandsinstitutionen (z.B. aus
Berufsverbanden, aus anderen vom Staat
zugelassenen Institutionen wie es im
Anmeldeland des Lieferanten tblich ist)
bzw. Eigenerklarung, in der
ordnungsgemale Anmeldung der Tatigkeit
nachgewiesen wird. Es ist ordnungsgeman
beglaubigte Kopie* bzw. eine vom
Lieferanten unterzeichnete Eigenerklérung
(s. Anhang 3 zu
Ausschreibungsbedingungen:
Eignungserklarung der
Mindestanforderungen zur
Qualifikation) vorzulegen. In der
Erklarung soll vermerkt werden, dass der
Lieferant der in diesem Abschnitt
genannten Anforderung entspricht.

4.1.2. Anforderungen an betrieblichen und finanziellen Zustand, technische und
berufliche Leistungsfahigkeit™

Nr. Qualifikationsanforderungen Bedeutung der Unterlagen, die die Qualifikation
Qualifikations- nachweisen
anforderungen

3.1.2.1 | Bestétigter durchnittlicher | Wenn der Lieferant dieser Es werden bestatigte Gewinn-
Jahresumsatz innerhalb der letzen | Anforderung nicht entspricht, | Verlustrechnungen fiir 2013, 2014
drei Jahren bzw. fiir den Zeitraum | so wird sein Angebot und 2015 bzw. vom
vom Anmeldungstag des | abgelehnt Anmeldungstag des Lieferanten
Lieferanten (falls der Lieferant (falls der Lieferant weniger als drei
weniger als drei Jahre tétig ist) ist Jahre tétig ist) bzw. Kopien*
1,5 Mal hoher als der Wert des entsprechender  Unterlagen  aus
Einkaufgegenstands ohne MwSt. dem Anmeldeland des Lieferanten
vorzulegen

3.1.2.2 | Der Lieferant soll Garantie und | Wenn der Lieferant dieser | Es wird schriftliche Bestatigung
Reparatur der gelieferten Waren | Anforderung nicht entspricht, | der in diesem Abschnitt genannten

(bzw. der Einrichtungen) am |so wird sein  Angebot | Qualifikationsanforderung mit
Nutzungsort der Waren (bzw. der | abgelehnt Daten fur Kontaktaufnahme fir
Einrichtungen) gewabhrleisten. Garantie und Reparaturleistungen
Einsatzzeit (Zeitraum von der vorgelegt. Es werden originelle
Mitteilung des Einkdufers tber die Bestdtigung oder eine Kopie*
Probleme bzw. Fehler bis zu vorgelegt.

Behebung der Probleme durch den
Lieferanten)

* Anmerkungen:

1) Kann der Lieferant die genannten Unterlagen nicht vorlegen, da sie im entsprechenden Land nicht
ausgestellt werden bzw. nicht alle Fragen umfassen, so wird Eigenerklarung bzw. eine offizielle Erklarung
des Lieferanten vorgelegt;

2) Die Kopien der Unterlagen werden durch Unterschrift des Lieferanten bzw. des von
ordnungsgemal? bevollmachtigten Stellvertreters des Lieferanten bestdtigt. Es wird Folgendes geschrieben:

3 Wird unter 2.2. der Ausschreibungsbedingungen angegeben, dass der Einkauf eingeteilt erfolgen wird, so werden diese
Anforderungen fur jeden Teil des Einkaufs festgelegt, falls es nétig ist.




14

“Echte Kopie” bzw. ,Kopie“, Positionsbenennung, Vor- und Nachname, Datum. Es wird mit Stempel
versehen).

3.4. Wird ein gemeinsames Angebot von einer Lieferantengruppe vorgelegt, so muss jeder
Lieferant den unter 3.1.1. der Ausschreibungsbedingungen genannten Qualifikationsanforderungen
entsprechen und jeder Lieferant muss auch genannte Nachweise vorlegen. Den unter 3.1.2.1. und
3.1.2.2 der Ausschreibungsbedingungen genannten Anforderungen entsprechen und Unterlagen
vorlegen soll mindestens ein Lieferant aus der Gruppe bzw. alle Lieferanten zusammen, die eine
Lieferantengruppe gegriindet haben™.

3.5. Das Angebot wird abgelehnt, falls der Lieferant falsche Information tUber die Eighung
vorgelegt hat, die der Eink&ufer gesetzméaRig tberprifen und nachweisen kann.

4.4 Nimmt am Einkauf eine Lieferantengruppe teil, so ist ein Kooperationsvertrag bzw. eine
ordnungsgemal? bestatigte Kopie des Kooperationsvertrags vorgelegt. Im Kooperationsvertrag sollen
Verpflichtungen jeder Vertragspartei bei der Durchfihrung des mit dem Einkdufer abzuschlieRenden
Kaufvertrags vereinbart, auch der Wertanteil dieser Verpflichtungen, die einen Gesamtwert des
Kaufvertrags bilden werden. Im Kooperationsvertrag soll Solidarhaftung der Vertragsparteien fiir die
Zogerung der vertraglichen Verpflichtungen vereinbart werden. AuBerdem soll im
Kooperationsvertrag vereinbart werden, welche Vertragspartei bei der Auswertung des Angebots die
Lieferantengruppe vertreten wird, d.h. mit welcher Partei soll der Eink&ufer die bei der Auswertung
des Angebots entstehenden Fragen klaren und welche Partei soll Information Gber die Auswertung
des Angebots erhalten, welche Partei wird bevollméchtigt das Angebot vorzulegen, es zu
unterschreiben und einen Vertrag abzuschlieRen.™.

5. ENTWURF, VORLAGE UND ANDERUNG DER ANGEBOTE

12.1 Durch die Vorlage des Angebots bestatigt der Lieferant, dass er mit allen
Ausschreibungsbedingungen einverstanden ist und dass die im Angebot dargelegte Information
korrekt und ausreichend fir die Durchfiihrung des Kaufvertrags ist.

12.2  Das Angebot soll in einer schriftlichen Form mit Unterschrift des Lieferanten bzw. eines
Bevollmachtigten vorgelegt werden.

12.3 Das Angebot und weitere Korrespondenz werden auf Litauisch und (oder) in einer
Fremdsprache erfasst.*.

124 Das Preisangebot soll vom Lieferanten in Form, die sich im Anhang 2 der
Ausschreibungsbedingungen befindet, vorgelegt werden. Angebot soll in einem verschlossenen
Briefumschlag eingereicht werden. Der Briefumschlag soll so beschriftet werden: UAB ,,Pilsena‘,
Riaty g. 21, LT-91222, Klaipéda; Angebot zur Ausschreibung: Universal-Walzwerk Einkauf, Name
und Adresse des Lieferanten. AulRerdem darf auf dem Umschlag geschrieben werden: ,,Bis zum
Submissionstermin nicht 6ffnen. Der Umschlag mit dem Angebot wird dem Lieferanten
zuriickgegeben, falls das Angebot in einem nicht geschlossenen Umschlag eingereicht wird.

125 Das Angebot besteht aus Ganzheit aller von dem Liferanten vorgelegten
Unterlagen:

12.5.1. Ausgefullte  Angebotsform, die nach der im Anhang 2  dieser
Ausschreibungsbedingungen vorgelegten Form erfasst wird;

% Der Einkaufer soll bei der Festlegung der Mindestanforderungen fiir eine Lieferantengruppe gewahrleisten, dass die
Teilnahmen einer Lieferantengruppe an der Ausschreibung nicht kiinstlich verhindert wird.

15 Falls entschieden wird, dass eine Lieferantengruppe einen Kooperationsvertrag abschlieBen soll.

16 Werden der ausschreibenden Institution Unterlagen in einer Fremdsprache vorgelegt, so soll der Anbieter die
Unterlagen nach Anfrage der ausschreibenden Institution zusammen mit der Ubersetzung ins Litauische vorlegen. Wird
die Ubersetzung nicht durch Unterschrift eines Ubersetzers bestitigt, so tragt der Anbieter die Verantwortung fiir die
Echtheit der Ubersetzung.
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12.5.2. Unterlagen, die in den Ausschreibungsbedingungen angegebenen
Mindestanforderungen zur Qualifikation nachweisen;

12.5.3. Kooperationsvertrag  bzw. eine  ordnungsgemdR  bestatigte ~ Kopie  des
Kooperationsvertrags, falls das Angebot von einer Lieferantengruppe vorgelegt wird;*’

12.5.4. Weitere Informationen bzw. Unterlagen, die nach Ausschreibungsbedingungen
verlangt werden.

12.6 Der Lieferant darf nur ein Angebot als einzelner Lieferant oder als ein Mitglied einer
Lieferantengruppe erbringen. Legt ein Lieferant mehr als ein Angebot vor oder beteiligt sich ein
Lieferant als Mitglied einer Lieferantengruppe an Vorlage mehrerer Angebote, so werden Angebote
dieser Art abgelehnt.

12.7  Der Lieferant soll in seinem Angebot die Gesamtmenge der Ware anbieten.

12.8 Es besteht keine Moglichkeit alternative Angebote einzureichen. Legt ein Lieferant ein
alternatives Angebot vor, so werden sein Angebot und seine alternativen Angebote abgelehnt.

12.9Das Angebot soll bis zum Submissionstermin 14 Uhr 00 Minuten (litauische Zeit) am 10.
Mai 2017 per Post zugesandt bzw. per Kurier ober personlich unter der Adresse Rity g. 21, LT-
91222, Klaipéda, Litauen zugestellt werden. Nach Anfrage des Lieferanten bestitigt der Einkédufer
unverzuglich den Eingang des Angebots, d.h. gibt Datum und Uhrzeit des Angebotseingangs an.

12.10 Der Einkdufer haftet fur die Verspatung des Postdienstes und fur andere Umsténde
nicht, falls das Angebot nicht bzw. mit Verspatung angekommen ist. Verspatet eingegangenen
Angebote werden nicht gedffnet und werden dem Lieferanten per Einschreiben zuriickgesandt.

12.11 Der Angebotspreis wird in Euro angegeben und soll laut Bestimmungen der im
Anhang 2 der Bedingungen dargelegten Form erfasst werden. Bei der Preisberechnung sollen die im
Anhang 1 angegebene Warenmenge, Preiszusammensetzung, technische Spezifikationen etc.
beriicksichtigt werden. Im Preis sollen alle Steuern und alle Kosten fur die Lieferung der Waren mit
einkalkuliert werden, d.h Lieferungs- und Weiterbildungskosten.

12.12 Das Angebot soll nicht weniger als drei Monate nach dem Submissionstermin gelten.
Wird im Angebot die Gultigkeitsdauer nicht angegeben, so wird davon ausgegangen, dass das
Angebot so lange gilt wie in Einkaufsbedingungen festgelegt ist.

12.13 Bis zum Ende der Gultigkeitsfrist hat der Einkdufer Recht den Lieferanten zu
beantragen und die Gultigkeitsfrist auf einen konkreten Termin zu verschieben. Der Lieferant hat
Recht diesen Antrag abzulehnen.

12.14 Vor dem Submissionstermin hat der Einkaufer Recht ihn zu verlangern. Uber die neue
Subsmissionsfrist werden alle Lieferanten, die die Ausschreibungsbedingungen erhalten haben,
schriftlich informiert, und eine Bekanntmachung wird unter der Adresse der Férderung durch EU-
Strukturfonds www.esinvesticijos.It veroffentlicht.

12.15 La&uft der Submissionstermin ab und werden keine Angebote vorgelegt, so wird der
Einkauf erneut durchgefunhrt.

12.16 Dem Lieferanten bleibt das Recht vorbehalten sein Angebot vor dem
Submissionstermin zu dndern bzw. es zu stornieren. Anderung bzw. Stornierung wird als giltig
anerkannt, falls der Eink&ufer dartber schriftlich bis zum Submissionstermin informiert wird.

13. ERKLARUNG UND ERLAUTERUNG DER AUSSCHREIBUNGSBEDINGUNGEN

13.1Der Einkdufer beantwortet jede schriftliche Anfrage des Lieferanten (Gber die
Ausschreibungsbedingungen, falls die Anfrage nicht spater als drei Tage vor dem
Submissionstermin eingegangen ist. Jede rechtzeitig eingegangene Anfrage wird innerhalb von zwei

7 Falls angefordert wird
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Werktagen nach dem Anfrageeingang bzw. nicht spéter als zwei Werktage vor dem
Submissionstermin beantwortet. Der Einkdufer sendent dem Lieferanten und allen anderen
Anbietern, die die Bedingungen erhalten haben, die Erklarung der Bedingungen aber soll dabei nicht
angeben, wer von Lieferanten die Anfrage zur Erkdarung der Ausschreibungsbedingungen gestellt
hat.

13.2Vor dem Submissionstermin aber nicht spater als zwei Werktage vor dem
Submissionstermin hat der Einkdufer Recht die Bedingungen auf eigene Initiative zu erklaren und zu
erlautern.

13.3Der Einkaufer wird kein Treffen mit den Lieferanten zur Verdeutlichung der Bedingungen
veranstalten.

13.4Die  Kommunikation (Informationsmitteilung, Erklarung der Bedingungen, sonstige
Mitteilungen etc.) zwischen dem Einkdufer und Lieferanten erfolg per Post, E-Mail bzw. Fax. Alle
Kontaktdaten werden in diesen Bedingungen angegeben. Die Kontakperson steht Ihnen gerne zur
Verfligung: Geschéftsfiihrer Vladislav OSovskij, Tel.: (8 46) 343524, E-Mail: sales@pilsena.lt,
Adresse: UAB ,,Pilsena”, Rity g. 21, LT- 91222, Klaipéda, Litauen.

14. UBERPRUFUNG UND AUSWERTUNG DER ANGEBOTE

14.1 Angebote werden von einem Ausschuss ohne Teilnahme von Lieferanten bzw. Bevollméachtigten
Uberprift, ausgewertet und verglichen.

14.2Der Ausschuss Uberpruft Folgendes:

14.2.1. Haben die Lieferanten genaue und ausfiihrliche Angaben zu ihrer Qualifikation
gemacht? Entspricht die Qualifikation des Lieferanten den Mindestanforderungen zur Qualifikation?

14.2.2. Haben die Lieferanten Angaben, Unterlagen bzw. Information vorgelegt, so wie es in
Ausschreibungsbedingungen festgelegt wurde? Entspricht das Angebot den Anforderungen dieser
Bedingungen?

14.2.3. Wurden die Preise nicht absichtlich gesenkt?

14.3 Der Ausschuss entscheident Uber die Eignung jedes Lieferanten hinsichtlich der in
Bedingungen festgelegten Mindestanforderungen zur Qualifikation. Hat der Lieferant nicht genaue
bzw. nicht vollstandige Angaben zu seiner Qualifikation gemacht, so bittet der Ausschuss diese
Angaben innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu vervollstdndigen bzw. zu erldutern. Am weiter
folgenden Eikaufsprozess dirfen nur diese Lieferanten teilnehmen, deren Qualifikation den
Anforderungen des Eink&ufers entspricht.

14.4Bei Fragen zum Angebotsinhalt und nach schriftlicher Anfrage des Ausschusses ist der
Lieferant verpflichtet zusatzliche Erlauterungen innerhalb eines von dem Ausschuss festgelegten
Zeitraums vorzulegen, ohne das Angebot grundsatzlich zu andern.

14.5Treten im Angebot Preisberechnungsfehler auf, so ist der Ausschuss dazu verpflichtet, den
Lieferanten um die Korrektur der arithmetischen Fehler innerhalb eines vom Ausschuss festgelegten
Zeitraums schriftlich zu bitten, ohne den wéhrend der Umschlag6ffnung genannten Preis zu &ndern.
Bei der Fehlerkorrektur der Preisberechnung darf der Lieferant die Zusammensetzung des Preises
nicht &ndern bzw. die Zusammensetzung um neue Bestandteile nicht erganzen.

14.6Erscheint der Preis im Angebot aufRergewdhnlich niedrig, so ist der Ausschuss dazu
berechtigt, und im Fall der moglichen Angebotsablehnung sogar verpflichtet, den Lieferanten
schriftlicht zu beantragen innerhalb des vom Ausschuss festgelegten Zeitraums den aufl3ergewdhnlich
niedrigen Preis einschlieBlich auch genaue Zusammensetzung des Preises zu begriinden. *°

'8 Der Einkaufer soll das Risiko einschatzen, ob der Lieferant, der einen auBergewdhnlich niedrigen Preis angibt, im
Stande ist den Kaufvertrag zu erfiillen und zu gewahrleisten, dass es keine Bedingungen flr die Wettbewerbsverzerrung
geschaffen werden. Der im Angebot genannte auflergewohnlich niedrige Preis fiir Waren, Dienstleistungen und Arbeiten
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14.7Die in Angeboten angegebenen Preise werden in Euro ausgewertet.
14.8Die vom Eink&ufer nicht abgelehnten Angebote werden nach Kriterium des
Mindestpreises ausgewertet.

15. GRUNDE FUR DIE ABLEHNUNG DER ANGEBOTE

15.1Der Ausschuss lehnt das Angebot in folgenden Fallen ab:
15.1.1. Der Lieferant hat mehr als ein Angebot vorgelegt (es werden alle Angebote des
Lieferanten abgelehnt);

15.1.2. Der Lieferant entspricht den Mindestanforderungen zur Qualifikation nicht, falls
diese Anforderungen genannt wurden;

15.1.3. Der Lieferant hat nicht genaue bzw. nicht ausfuhrliche Angaben zu seiner
Qualifikation gemacht und hat sie nach der Anfrage des Einkdufers nicht prazisiert;

15.1.4. Das Angebot (im Fall der Verhandlungen — das endgtltige Angebot) entspricht den
Ausschreibungsbedingungen nicht (der Einkaufsgegenstand im Angebot entspricht den in der
technischen Spezifikation genannten Kriterien nicht) bzw. der Lieferant hat nach Anfrage des
Einkaufers keine Erlauterungen zum Angebot vorgelegt, ohne den Sinn des Angebots zu andern;

15.1.5. Der Lieferant hat die arithmetischen Fehler innerhalb des vom Eink&ufer genannten
Zeutraums nicht korrigiert und (oder) keine Erlauterungen zum Angebot gemacht;

15.1.6. Der Preis wurde als aufiergewohnlich niedrig eingestuft und der Lieferant hat auf
Anfrage des Einkéaufers keine schriftlichen Begriindungen zur Preiszusammensetzung gemacht bzw.
den aulRergewdhnlich niedrigen Preis auf anderer Art nicht motiviert;

15.1.7. Der Lieferant hat falsche Information dargelegt, die gesetzlich vom Einkéaufer
uberprift und nachgewiesen werden kann;

15.1.8. Der Lieferant, dessen Angebot wegen anderer Griinde nicht abgeleht wurde, hat einen
flir den Einkdufer nicht angemessenen Preis angeboten.

15.2  Uber die Ablehnung des Angebots wird der Lieferant innerhalb von drei Werktagen
nach der Entscheidung informiert.

16. VERHANDLUNGEN

16.1Ist der Einkaufer mit den eingereichten Angeboten nicht einverstanden, so hat der
Ausschuss Recht alle Liefranten, die den in Bedingungen genannten Mindestanforderungen zur
Qualifikation entsprechen, zu Verhandlungen einzuladen.

16.2Verhandelt wird mit allen Lieferanten, deren Angebote nicht abgelehnt wurden. Wahrend
der Verhandlungen wird allen Lieferanten gleiche Information dargeboten. Verhandlungsergebnisse
werden in einem extra Protokoll fiir jeden Lieferanten erfasst.

16.3Es darf U(ber alle Arbeiten, Waren bzw. Dienstleistungen verhandelt werden,
einschliellich Preis, Qualitdt, kommerzielle Bedingungen, soziale, innovative Aspekte bzw.
Umweltschutzmanahmen. Uber Mindestanforderungen zum Einkaufgegenstand, zur Qualifikation,
zu Angeboten, ber Auswertungsriterien und Grundbedingungen des Kaufvertrags wird nicht
verhandelt.

16.4Nach Auswertung der Angebote und der Qualifikation der Lieferanten teil der Ausschuss
allen Lieferanten, deren Angebote nicht angelehnt wurden, schriftlich Zeit des VVerhandlungstreffens
mit.

16.5Wahrend der Verhandlungen darf der Ausschuss keine Information, die ihm der Lieferant
mitgeteilt hat, den Dritten zuganglich machen. Es wird mit jedem Lieferanten extra verhandelt, es
wird ein Protokoll der Verhandlungen geschrieben. Das Protokoll wird vom Ausschussvorsitzenden

bedeutet laut Einschdtzung des Einkaufers einen vom Anbieter festgelegten Preis, der nach Meinung des Einkaufers
nicht ausreichend fir Gewéhrleistung des 6ffentlichen Kaufvertrags ist.
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und Lieferanten, mit dem verhandelt wurde, unterschrieben. Ist der Lieferant bzw. sein
Bevollméchtigter zu Verhandlungen nicht erschienen, so schreibt der Ausschuss ein Protokoll und
halt fest, dass der Lieferat nicht erschienen ist. Das Protokoll wird von allen Ausschussmitgliedern
unterschrieben.

16.6Als endgiltige Angebote gelten wahrend Verhandlungen erfasste und in von beiden
Parteien unterschriebenen Protokollen festgehaltene Angebote zusammen mit zuerst eingereichten
Angeboten in diesem Umfang, der wahrend der Verhandlungen nicht geéddert wurde. Die
endgultigen Angebote werden im Rahmen dieser Ausschreibungsbedingungen ausgewertet.

16.7Nach der Beendung der Verhandlungen und der Auswertung der endgultigen Angebote
wird endgultige Reihenfolge der Angebote festgelegt. Ist der Lieferant zu Verhandlungen nicht
erschienen, so wird bei der Festlegung der endgultigen Reihenfolge der Angebote das erste Angebot
des nicht erschienenen Lieferanten berticksichtigt.

17. ENTSCHEIDUNG FUR EINEN LIEFERANTEN

17.1Nach Uberpriifung, Auswertung und Vergleich der Angebote legt der Ausschuss die
Reihenfolge der Angebote fest. Alle Angebote werden nach Kriterium des steigenden Preises
aufgelistet. Liegen einige Angebote zum gleichen Preis vor, so wird als erster in die Liste der
Lieferant eingetragen, dessen Angebot zuerst eingegangen ist. Der Gewinner ist der Lieferant, der
den niedrigsten Preis angeboten hat.

17.2Liegt nur ein Angebot vor, so wird die Reihenfolge der Angebote nicht bestimmt und das
vorgelegte Angebot gewinnt, falls der Lieferant im Rahmen dieser Bedingungen nicht abgelehnt
wurde.

17.3Der Lieferant, der den niedrigsten Preis angeboten hat, gewinnt die Ausschreibung und
wird zum Vertragsabschluss zu einem bestimmten Termin eingeladen.

17.4Der Lieferant, dessen Angebot gewonnen hat, wird schriftlich per E-Mail tber die
Einladung den Vertrag abzuschlieBen informiert.

175Tritt der Lieferant, dessen Angebot als Gewinner anerkannt wurde, vom
Vertragsabschluss schriftlich ab bzw. erscheint zum festgelegten Termin zum Vertragsabschluss
nicht, legt in Ausschreibungsbedingungen vorgesehene Garantie zur Gewéhrleistung des
Kaufvertrags nicht vor, falls es vorgesehen wurde,*® bzw. zieht sich vom Vertragsabschluss im
Rahmen der Ausschreibungsbedingungen zurtick, so wird angenommen, dass der Lieferant den Vertrag
nicht abschlielen will. In diesem Fall bietet der Ausschuss dem ersten Lieferanten aus der Angebotsreihe
an, der dem Gewinner folgt (der Gewinner lenht den Vertragsabschluss ab), den Kaufvertrag
abzuschlief3en.

18. KAUFVERTRAGSBEDINGUNGEN

18.1 Der Kaufvertrag wird mit dem als Gewinner in der Ausschreibung anerkannten
Lieferanten im Rahmen der Ausschreibungsbedingungen, der Einkaufsordnung und des
Zivilgestzbuches abgeschlossen;

18.2 Beim Abschluss des Kaufvertrags dirfen die Preise und Grundbedingungen des
Angebots, das als Gewinner anerkannt wurde, auch die vom Einkdufer vom Anfang an festgelegten
Grundbestimmungen aufler unter Abschnitt 8 genannten Fallen (falls relevant) nicht geéndert
werden;

18.3 Der Vetrag tritt mit seiner Unterzeichnung in Kraft und gilt bis zur Vertragskiindigung
im Rahmen der Vertragsbedingungen bzw. bis zur Entledigung aller vertraglichen Verpflichtungen
bzw. in anderen nach litauischem Recht gesetzlich vorgesehen Fallen.

9 Falls angefordert wird
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18.4 Die im Rahmen des Vertrags vorgesehene Abgabe und Abnahme der Geréte erfolgt
durch Unterzeichnung des Abgabe- und Abnahme-Protokolls. Das Protokoll (bzw. die Protokolle)
werden vom Lieferanten erfasst und vom Lieferanten und Eink&ufer unterschrieben.

18.5 Werden die Parteien ihre vertraglichen Verpflichtungen nicht erfillen, so wird der
Vertrag nach litauischem Recht gekindigt.

19. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

19.1 Es werden keine Kosten fir den Entwurf des Angebots und die Teilnahme an der
Ausschreibung erstattet.

19.2 Der Einkaufer hat Recht den Einkaufsprozess jederzeit bis zum Vertragsabschluss zu
unterbrechen, falls Umsténde aufgetreten sind, die nicht vorsehbar sind. Trifft der Einkdufer die
Entscheidung den Einkaufsprozess zu unterbrechen, so teilt er allen Anbietern diese Entscheidung
nicht spater als drei Werktage nach der Entscheidung mit. Wird der Einkaufsprozess vor dem
Submissionstermin unterbrochen, so wird die Entscheidung allen Anbietern mitgeteilt, die die
Ausschreibungsbedingungen und (oder) Ausschreibungsunterlagen erhalten haben. Wird
Ausschreibungsbekanntmachung (z.B. auf einer Internetseit) veroffentlicht, so wird auf derselben
Internetseite eine Mitteilung tber die Unterbrechung des Einkaufprozesses veroffentlicht.

19.3 Die in den Angeboten dargelegte Information, auBer wahrend der Umschlagffnung
mitgeteilter Information, wird anderen Lieferanten und Dritten nicht zuganglich gemacht. Ausnahme
bilden Verwalter und Prifer der Férderung durch EU-Strukturfonds.

19.4Der Einkdufer teilt allen Anbietern innerhalb von drei Werktagen nach dem
Vertragsabschluss mit, mit wem der Kaufvertrag abgeschlossen wurde.

20. ANHANGE

Anhang 1. Technische Spezifikationen®;
Anhang 2. Angebotsform;
Anhang 3. Eignungserklarung der Mindestanforderungen zur Qualifikation.

Anhang 4. Vertragsentwurf.

20 Bei der Beschreibung des Einkaufsgegenstands darf auf eine Produktion oder Herkunft oder ein besonderes
Verfahren oder auf Marken, Patente, Typen eines bestimmten Ursprungs oder einer bestimmten Produktion nicht
verwiesen werden, wenn dadurch bestimmte Unternehmen oder bestimmte Produkte beglnstigt oder
ausgeschlossen werden; solche Verweise sind ausnahmsweise zuldssig, wenn der Auftragsgegenstand nicht
hinreichend genau und allgemein verstandlich beschrieben werden kann. Solche Verweise sind mit dem Zusatz
,oder gleichwertig® zu versehen.



